VIII LUKU
KANSAINVALINEN VUOSIKONGRESSI

SISALTO

Toimenpiteet kongressipaikan valitsemisessa

Kongressimajoitus ja ilmoittautuminen

Kongressin tapahtumat ja aktiviteetit

Kansainvalisen perheen jarjestelyt

Vaalimenettely

Henkildstén menettelyt (Nimitetyt jasenet, puheenjohtajat, juhlapuhujat, pddmajan henkiléstd)
Tiedotus kongressissa - julkaisut, viestinta

Nimilaput (badges)

Tuloléhteet

TIOMmMODOW>

YLEINEN MENETTELYTAPA
Kongressin ajan tulee olla mieluummin:
a) Paras aika - kesakuun kolmas tai neljas viikko
b) Toiseksi paras - heindkuun toinen viikko

c¢) Kolmanneksi paras - heindkuun ensimmainen viikko (mikéli se on taloudellisesti edullista
jarjestélle).

A. MENETTELY KONGRESSIPAIKAN VALITSEMISESSA

1. Ennakkotarjoukset - Kaupungin tarjous kansainvalisen kongressin jarjestamiseksi otetaan
kéasiteltdvaksi vasta sitten, kun kongressijaosto on saanut siltd moninkertaispiirin
kuvernddrineuvostolta (tai moninkertaispiiriin kuulumattoman yksittaispiirin piirihallituk-selta), jossa
kongressipaikka sijaitsee, kirjallisen ilmoituksen siita, ettéd ao. piiri kannattaa tarjousta. Kannatusta
ei voi peruuttaa. Kongressipaikan valinnan jalkeen isantana toimiva yksittais- tai moninkertaispiiri
saa vuosittain ajanmukaiset tiedot kongressijarjestelyjen edistymisesté, varsinkin miten ne liittyvat
isantalioneihin.

2. Kaupungin tarjous otetaan harkittavaksi, tarkastettavaksi tai esitettdvéksi kansainvaliselle
hallitukselle silla ehdolla, ettd se tayttaa seuraavat perusvaatimukset:

Lupaus, etta kayttoon saadaan 6000 hyvaksyttavaa vierashuonetta, joista 75 % on 10 mailin
séateella ja loput 25 % on 15 mailin sateella.

Huoneiden hintoja ei koroteta 1. toukokuuta jalkeen, kaksi vuotta ennen sitd vuotta, jolloin
vuosikongressi pidetaan.

3. Muita vaatimuksia, jotka tarjouksen tulee tayttaa:

a. Sitoumus kongressisalista tai sisdareenasta; tarvittaessa ilmastoitu, vahintadan 12 000 istuinta
valmiiksi paikoillaan ja niista esteetén nakdala lavalle, jonka koko on noin 12 x 21 metria,
kongressin taysistuntoja ja muita ohjelman tilaisuuksia varten. Sali tulee saada kayttoon
kongressiviikoksi perjantaista seuraavaan perjantaihin, yhteensa kahdeksaksi (8) paivaksi seka
riittivasti varastotilaa seuraavaan maanantaihin asti.

Kongressisalin liséksi rakennuksen yhteydesséa tulee olla vahintddn 15 700 nelidmetria

kasittavat (tarvittaessa ilmastoidut) tilat kongressin palvelukeskuksia varten, kuten
ilmoittautuminen, valtakirjojen tarkastus, vaalit, klubitarvikkeiden myynti, tiedotus jne. Nama
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tilat tarvitaan kongressiviikkoa edeltéavasta torstaista kongressi-viikon lauantaihin, yhteensa
kymmeneksi (10) paivaksi seka riittavasti varastotilaa seuraavaan maanantaihin asti.

Tarjouksessa tulee ilmoittaa kiinte& hinta kaikkien naiden tilojen kayttdamisesta.

b. Uusien piirikuverndorien koulutusta sekd kongressin padamajahotellia varten taytyy olla
kéaytettavissa hyvaksyttavat tilat.

c. Kansainvalisen hallituksen kongressitoimikunnan puheenjohtaja ja paamajan kongressijaoston
ja johtaja tarkastavat tarjouksen tehneen kaupungin sen kustannuksella ennen sita kv.
hallituksen kokousta, jossa vuosikongressin paikasta paatetaan. Tasta menettelysta voidaan
poiketa silloin, kun tarjouksen tehneessa kaupungissa on ennen pidetty kongressi tai jos se on
tarkastettu edellisen kolmen (3) vuoden aikana. Jollei joku edella mainituista voi osallistua
tarkastukseen, ja/tai tarvitaan lisdhenkil6ita, kansainvélisella presidentilla on oikeus,
neuvoteltuaan kansainvélisen kongressitoimikunnan puheenjohtajan ja paajohtajan kanssa,
nimittdd vaadittava henkil6sto.

d. Kansainvalisen hallituksen ei tule valita kongressikaupunkia enemman kuin viisi (5) vuotta
etukéateen.

4. Tarjouslomakkeet - Jokaisen kaupungin, joka aikoo tehda tarjouksen kongressin jarjestamiseksi,
tulee tayttdd ja lahettdd kansainvéliseen toimistoon asianmukaisesti taytetyt Lions Clubs
Internationalin varaamat tarjouslomakkeet, jotka koskevat kaikkia jarjeston tarvitsemia tiloja ja
joiden liittein& on sopimukset hotellien kanssa, marraskuun 15. pdivddn mennessa ennen sita
hallituksen kokousta, jossa kongressipaikasta paatetaan. Vuosikongressitoimikunta voi rajoittaa
joka vuosi saatavien tarjousten maaraa. Tarjoukset kasitellddn ja niistd paatetdan joka vuosi
hallituksen maalis/huhtikuun kokouksessa.

Lisdasiakirjoja ei hyvaksyta 1. maaliskuuta jalkeen.

Kaikille tarjouksen tehneille kaupungeille annetaan samat mahdollisuudet tarjousten kirjalliseen
esittdmiseen ja niiden harkintaan.

5. Kongressipaikka USA:n ulkopuolella - Ainakin kerran joka viidessa (5) vuodessa kongressi-
paikka tulee valita muualta kuin USA:sta, mikédli on saatu hyvaksyttava tarjous Yhdysvaltojen
mantereen ulkopuolelta.

6. Tarjouksen tutkiminen ja valmistelu esittelyyn - Jarjeston lakimies ja kongressijaoston johtaja
tarkastavat kaikki saapuneet tarjoukset, ennen kuin ne esitellaan kansainvalisen hallituksen
kokoukselle varmistaakseen, etté ne tayttavat hallituksen maaraamat ehdot ja ettéa kaikki tarjoukset
(liitteineen, mukaan lukien majoitussopimukset, valtakirjat, vuokrasopimukset ja muut tarvittavat
lailliset asiakirjat), ovat voimassa, on laadittu asianmukaisesti ja valmiina esitettéviksi mainitulle
hallituksen kokoukselle. Jarjestdn lakimies ja kongressijaoston johtaja yhteistydsséa kansainvalisen
kongressitoimikunnan puheenjohtajan kanssa suorittavat kaikki toimenpiteet, joita hallituksen
maaraykset edellyttavat ja joita voidaan tarvita tarjousten taydentdmiseksi laillisesti patevaan
muotoon, ennen mainittua hallituksen kokousta.

Tarjouksiin tulee mm. sisaltya jarjeston hyvaksymaa muotoa noudattavat allekirjoitetut
majoitussopimukset, joissa sitoudutaan varaamaan sellainen maara majoitus- ja kokoontumistiloja
kuin kansainvélisen hallituksen saannoissa edellytetdan. Jos johonkin tarjoukseen sisaltyy tiloja,
jotka ovat vasta rakenteilla, sen mukana tulee olla Kirjallinen aikataulu rakennuksen
valmistusvaiheista.

Kongressitoimikunnan puheenjohtaja valmistaa yhdessé kongressijaoston ja lakiasiain jaoston

kanssa monipuolisen, vertailevan arvioinnin kaikista saapuneista tarjouksista. Arvioinnissa otetaan
huomioon jokaisen tarjouksen edut ja epakohdat.
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Tama arviointi tulee l&hettda jokaiselle kansainvélisen hallituksen jasenelle aikaisintaan yhta (1)
kuukautta ennen kuin kongressipaikasta adnestetaan, ja ainakin kaksikymmenté-nelja (24) tuntia
ennen sanottua ajankohtaa.

Jos arviointia laadittaessa todetaan, ettei jokin tarjous ole mé&érdaikana riittdvan valmiissa
muodossa otettavaksi mukaan, tarjousta ei oteta arvioitavaksi eiké sitd esitetd kansainvalisen
hallituksen jasenille.

Kansainvalisen kongressitoimikunnan puheenjohtaja ja arvioinnin laatimiseen osallistuneet esittavat
ja jattavat virallisesti arvioinnin hallituksen kasittelyyn maalis/huhtikuun kokouksen avajais-
istunnossa, jossa siitd kaydaan yleiskeskustelu, ennen kuin kongressipaikka valitaan danestyksella.
Adnestys tulee suorittaa viimeistddn mainitun kansainvalisen hallituksen kokouksen
paattajaisistunnossa ja mukana tulee olla vuosikongressitoimikunnan suositus.

7. Tarjoukset ja sopimukset - Jarjestdn lakimiehen (General Counsel) tehtavana on valvoa,
etta jarjestd puolestaan hyvaksyy kaikki kongressitarjoukset ja majoitussopimukset ja palauttaa ne
asianmukaisesti vahvistettuina asianosaisille 180 paivan kuluessa kansain-valisen hallituksen
suorittamasta paikan valinnasta.

8. Kongressipaikkaa koskeva kirjeenvaihto - Jaljenndkset kaikesta kongressitoimikunnan
puheenjohtajan ja/tai kongressijaoston johtajan kirjeenvaihdosta tulee Ildhettda tiedoksi
kansainvaliselle presidentille, sille varapresidentille, jonka kongressipaikkaa sellaiset kirjeet
koskevat, seka vastaavasti kongressitoimikunnan puheenjohtajalle tai kongressi-jaoston johtajalle.

9. Kongressikaupungin uusintatarkastus

a. Varapresidentti, joka tulee toimimaan presidenttind, yhdess&d puolisonsa, kongressi-
toimikunnan puheenjohtajan, kongressijaoston johtajan sekd kongressipalvelujen ja
majoitusosaston johtajan kanssa tarkastavat uudelleen perusteellisesti kongressi-kaupungin
viimeistaan kaksi vuotta ennen ko. kongressia todetakseen, ettd sopivat tilat ovat edelleen
saatavissa. Siina tapauksessa ettd joku edelld mainituista yksilista ei voi osallistua
uusintatarkastukseen ja/tai tarvitaan liséhenkil6itd, kansainvalisella presidentilla on oikeus,
neuvoteltuaan paajohtajan kanssa, nimittda hanelle sijainen.

b. Varapresidentti puolisonsa kanssa voi tehda vierailun kongressipaikalle, jossa han ottaa
vastaan presidentin viran, noin kaksi vuotta etukateen tarkoituksenaan tarkastaa ja suositella
hotelleja/tiloja uusien piirikuvernéérien seminaaria varten.

c. Presidentti yhdessa puolisonsa kanssa voi tehda vierailun sille kongressipaikalle, jossa han
toimii presidenttind, noin vuotta etukateen.

10. Raportti uusintatarkastuksesta - Kongressitoimikunta selostaa tarkastuksen tuloksia
seuraavassa hallituksen kokouksessa.

11. Kongressikaupungin tarjouksen yksityiskohdat pysyvat ehdottomasti luottamuksellisina eika niita
paljasteta muille tarjouksen esittaville kaupungeille.

B. KONGRESSIMAJOITUS JA ILMOITTAUTUMINEN
1. llmoittautumismaksu
a. Kansainvalinen hallitus tulkitsee ohjesaanndn luvun 111 8. 8:44 siten, etta jokaisen, joka on lasna
kongressin istunnossa, virallisessa kasittelyssa tai kongressiaktiviteetissa mukaan lukien paasy

kauppatavara- tai nayttelyalueelle, taytyy maksaa ilmoittautumismaksu, jollei kansainvélisen
hallituksen kongressitoimikunta tai sen maaraama ole muuten oikeuttanut.
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b. limoittautumismaksu, johon sisaltyvat kongressin aktiviteettikupongit), maaratdan siina
hallituksen maalis/huhtikuun kokouksessa, joka pidetaan kongressia edeltavana vuonna.

c. Jos allel8-vuotias lapsi haluaa virallisen kongressimerkin, kongressiohjelman ja/tai paasyn
sellaisiin virallisiin tilaisuuksiin, joihin vaaditaan iimoittautuminen, hanesta taytyy suorittaa lasten
maksu, jonka suuruuden maaraa kansainvalinen hallitus maarattya kongressia varten.

d. Hotellihuoneen varausmaksuun ei sisally aikuisen ilmoittautumismaksu. Kansain-valinen
hallitus vahvistaa varausmaksut kongressia edeltavan vuoden maalis/-huhtikuun kokouksessa.
Huoneenvarausta ja ilmoittautumista ei voi siirtda toisen henkilén nimiin.

2. Ennakkoilmoittautuminen - Kansainvélisten vuosikongressien yhteydessa kuka lion tahansa voi
tayttdd ennakkoilmoittautumislomakkeen, maksaa ilmoittautumismaksun ja saada nimilapun,
aktiviteettikupongit ja asiaankuuluvat kongressitiedot.

3. Edustajien hotellit - Luettelo edustajille maaratyista hotelleista on saatavana majoitus-toimistossa
(Housing Office) kongressihallissa.

4. Paamajahotellit ja peruutusten maaraajat - Jollei hallitus ajoittain ole maarannyt toisin:

a. Huonevaraukset taytetdéan tilausten saapumisjarjestyksesséa kunkin piirin pAdmaja-hotellista
kongressivuoden joulukuun 31. pdivaan asti tai niin kauan kuin huoneita riittdd, kumpi tahansa
on ensin.

b. Vuosikongressitoimikunnan tulee asettaa yksittdisten huoneiden varausten aikaraja.
Aikarajasta pitdd paattda viimeistaan maalis-/huhtikuun hallituksen  kokouksen
paattajaisistunnossa.

c. Varausmaksujen palautuksia, koskien ryhmévarauksia, joissa on véahintddn kymmenen
huonetta varattuna, voidaan tehda toukokuun 1. paivaan asti.

d. Takaisinmaksuja peruutetuista ennakkoilmoittautumisista voidaan tehda toukokuun 1. paivaan
asti.

e. US$5,00 késittelymaksu peritddn jokaisen varauksen ja/tai majoituspyynndn muutoksista.
US$5,00 kasittelymaksu peritdan jokaisesta peruutuksesta. US$5,00 kasittelymaksu pidatetaan
jokaisesta hyvaksytystd majoituksen palautuksesta ja/tai hyvaksytystd ilmoittautumisen
palautuksesta. Erityisia poikkeuksia tehdaan kansainvalisen kongressitoimikunnan puheen-
johtajan harkinnan mukaan. Taméa tulee voimaan vuoden 2001 Indianapolisin kongressin
suhteen.

Maarapaivien jalkeen saapuneet majoituspyynnét taytetéaan, jos huoneita on vapaina. Maaraajoista
iimoitetaan THE LION -lehdessa ja muissa paamajan julkaisuissa ja tiedotteissa, jotka sopivat
tahan tarkoitukseen.

5. Menettely majoitusten varaamisessa - Kaikki huoneet varataan Lions Clubs Internationalin
kongressijaoston vélityksella ja viralliseen varauslomakkeeseen tarvitaan ao. lionin nimi, osoite ja
klubi. llmoitus huoneenvarauksesta lahetetdan ao. lionille tai sen ryhman edustajalle, jonka
moninkertaispiirin kuvernddérineuvosto tai yksittaispiirin piirihallitus on valtuuttanut koordinoimaan
ao. ryhman majoitusvarauksia.

Jarjestd ei hyvaksy varauksia sellaiselta osapuolelta, joka ei allekirjoita jarjestdon lakimiehen
hyvaksymaa sitoumusta, joka suojelee jarjesttad siltd varalta, ettd mainittu osapuoli laiminly6
asianmukaisesti lahetetyt varaukset tai ei noudata jarjestén varausten peruutuksia koskevia
saantoja.
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6. Paamajahotelli - Jarjestdon paamajahotellista varataan huoneet seuraaville perheineen:

Kansainvalinen perhe (International Family)
Entiset kansainvaliset presidentit

Entiset kansainvaliset johtajat

Paamajan henkilost6

aoop

Kun ylla mainituille on varattu huoneet, paamajahotellista varataan majoitus seuraaville
moninkertaispiireille, mikali huoneita riittaa:

Kansainvéalisen presidentin moninkertaispiiri

Edellisen kansainvéalisen presidentin moninkertaispiiri
Ensimmaisen kansainvélisen varapresidentin moninkertaispiiri
Toisen kansainvalisen varapresidentin moninkertaispiiri

aoop

7. Entisten presidenttien majoitus - Kansainvéliseen kongressiin osallistuville entisille kansain-
valisille presidenteille varataan padmajahotellista kahdeksaksi (8) vuorokaudeksi majoitus, johon
kuuluu makuuhuoneeseen yhdistetty vaatimaton olohuone tai olosuhteista riippuen jonkun toisen
entisen kv. presidentin kanssa jaettu olohuone omine makuuhuoneineen. Vuosikongressi-
toimikunta paattaa asiasta joka vuosi kaytéssa olevien tilojen ja varojen pohjalta. Kansainvaliseen
hallitukseen nimitettyjen entisten kv. presidenttien suhteen noudatetaan samaa menettelytapaa
ennen tai jalkeen vuosikokousta jarjestetyissa hallituksen kokouksissa.

8. Piirikuvernddrien majoitus - Jos piirille on varattu padmajahotelli, siitd varataan huoneet ao.
piirikuverngoreille. Ne pidetddn varattuina heitd varten siihen paivaan asti, jolloin yksityisten
iimoittautumisten vastaanottoaika paattyy. Piirikuvernddrin tulee lahettdd ilmoittautumis- ja
varausmaksu virallisen ilmoittautumislomakkeen liitteend.

9. Uusien piirikuvernédrien majoitus - Hallituksen kongressitoimikunta ehdottaa ja hallitus paattaa
majoituksen varaamisesta virkaanastuvia piirikuvernéoreja varten. Jokainen ensimmainen
varapresidentti saa tehda vierailun siihen kongressikaupunkiin, jossa han ottaa vastaan presidentin
viran, tarkastaakseen ja suositellakseen hotelleja ja uusien piirikuvernddrien majoitus/seminaari-
tiloja.

10. Huoneisto (sviitti, ilmainen) - Hallituksen kongressitoimikunnan puheenjohtaja saa kayttdonsa
hotellista huoneiston (sviitin) edellyttden, etta isantdkaupunki tarjoaa ne ilmaisetuna. limaisten
huoneiden ja huoneistojen luku tulee ilmoittaa kansainvaliselle hallitukselle ja ne jakaa
kongressitoimikunta hallituksen suostumuksella.

C. KONGRESSIN TAPAHTUMAT JA AKTIVITEETIT

1. Aktiviteettien ja tapahtumien hyvaksyminen
Kongressitoimikunta tutkii ja hallitus hyvaksyy kaikki kansainvaliselle kongressille ehdotetut
aktiviteetit ja tapahtumat. Niista tulee paattaa hallituksen kokouksessa, joka pidetdan maalis/huhti-
kuussa vuotta ennen jokaista vuosikongressia.

2. Tilaisuudet, joissaon tarjoilua - Lippujen hinta kaikkiin tilaisuuksiin, joiden ohjelmassa on ateria,
maarataan niin, etté koko tilaisuus saadaan maksetuksi paasylipputuloista. Naista tilaisuuksista ei
saa aiheutua kuluja Lions Clubs Internationalille.

3. Ehdotukset ja tarjoukset viihdeohjelmaksi - Hallituksen kongressitoimikunta tutustuu show-

ohjelmaan, viihteeseen ja tehosteisiin ennen sopimusten vahvistamista tuottajien kanssa.
Kongressitoimikunta ja kongressijaosto yhdessa tarkastavat tarjoukset ja valitsevat tuottajat.
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4. Lippuseremonia

a. Osallistuminen - Jarjestdn periaate jasenmaiden ja maantieteellisten alueiden hyvaksymisessa
ja osallistumisessa lippuseremonioihin on se, ettei niihin saa vaikuttaa mikaan poliittinen
kysymys ao. maiden tai kansojen valilla. Hallituksen tulee mydntaa osallistumisoikeus jokaiselle
maalle tai maantieteelliselle alueelle, jolla on oma hallitus ja jarjeston hyvaksyma lippu.

b. Jollei hallitus jossakin erikoistapauksessa paata toisin, isdntdmaan lippu esitellddn sen maan
lipun jalkeen, jossa jarjestd syntyi, ja niitd ennen esitellddn muiden jasenmaiden liput
painvastaisessa jarjestyksessa liittymisajan mukaan, siis viimeksi liittyneet ensin.

Kansainvalisesta lippuseremoniasta ilmoitetaan esim. seuraavasti:
"Nyt meilld on kunnia esitella niiden kansakuntien liput, joissa lionsjarjesto toimii."

5. Muistotilaisuus - Tilaisuudessa mainitaan nimelta vain ne virassa olevat ja entiset presidentit seka
hallituksen jasenet, jotka ovat kuolleet edellisen kongressin jalkeen.

6. Paraatijarjestys, osallistuminen ja rajoitukset

a. Kansainvalisen presidentin yksittais- tai moninkertaispiiri johtaa paraatia ja sitd seuraavat
edellisen kansainvalisen presidentin piiri tai moninkertaispiiri, ensimmaisen varapresidentin ja
toisen varapresidentin piiri tai moninkertaispiiri. Heidan jalkeensa seuraa kansainvalinen
delegaatio kansallispuvuissa kantaen jarjeston hyvaksymaa lippua. Paraati jatkuu sitten
vaihdellen marssijarjestysta joka neljas (4) vuosi vuodesta 1996 alkaen seuraavasti:

1) M:sta A:han - sitten Z:sta N:8an
2) N:std Z:aan - sitten A:sta M:4én
3) A:sta Z:aan
4) Z:sta A:than

Isantépiiri marssii viimeisena, jollei se ole jonkun kansainvalisen presidentin kotipiiri.
b. Kansainvélisten presidenttien ja hallituksen autot ovat paraatissa seuraavassa jarjestyksessa:

Presidentti

Edellinen presidentti
Varapresidentit
Hallituksen johtajat
Entiset presidentit
Hallintovirkailijat

c. Kansainvélisessa paraatissa ei sallita mainontaa eika kaupallisia paraatiyksikkoja.

d. Kansainvélisen kongressin paraatiin saavat osallistua moninkertais-, osa- ja yksittaispiirit,
provinssit, osavaltiot, kansakunnat seka eri maille kuuluvat alueet, joiden lionit marssivat kukin
oman maansa lionien mukana.

e. Paraatin osanottajat eivat saa jakaa yleisolle mitaan, ei myéskaan paraatiajoneuvosta (float)
saa jakaa eika heitella mitdan. Ne valtiot tai piirit, joilla on ehdokkaita kansainvéliseen virkaan,
voivat valintansa mukaan kantaa omassa paraatiyksikssaan viireja tai muita symboleja, joissa
kannatetaan valtion tai piirin ehdokkaita.

f.  Jokainen piiri saa ilmoittaa paraatiin yhta monta musiikkiyhtyetta kuin siind on osapiireja, ja

sama saantd koskee myds paraatiajoneuvoja (floats) ja muita ajoneuvoja. Saanto ei kuitenkaan
koske virkaan astuvan presidentin piirid eiké kongressin isantapiiria.
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g- Maailman leot ovat mukana paraatin marssijarjestyksessa kansainvalisen perheen jalkeen.
Leot saavat kantaa leo-lippua.
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7. Kansainvalinen show
Kansainvalinen show tulee paattaa sopivalla kansainvalisella loppuseremonialla.
8. Foorumit, kokoukset, konferenssit

a. Kansainvélisten suhteiden seminaarit ja foorumit - Klubipresidenttien seminaarin/
workshopin ohjelmassa tulee korostaa myo6s hyvien kansainvélisten suhteiden merkitysta.

b. Entisten kansainvalisten johtajien seminaari - Jokaisessa kansainvalisessa kongressissa
pidetdan entisille kansainvalisille johtajille seminaari, jota johtaa edellinen kansainvalinen
presidentti ja jossa kasitelladn mm. uutisia jarjeston ohjelmista, tarpeista seké huolenaiheista
yleensa, mutta ei rajoituta niihin; virkaan astuva kansainvalinen presidentti kutsutaan
seminaariin esittelemaan seuraavan vuoden kansainvalista ohjelmaa ja sen tavoitteita.

9. Palveluaktiviteettien keskus - Johonkin nakyvaan paikkaan kongressitiloissa jarjestetaan
palveluaktiviteettien keskus, johon varataan sopivat tulkit. Taman keskuksen ainoana tarkoituksena
on esitella Lions Clubs Internationalin aktiviteetteja sek& tutustuttaa lioneja niitd koskevaan
lahdekirjallisuuteen.

10. Klubitarvikkeiden myynti ja vaihtomerkit

a. Kansainvalisissa kongresseissa piirit ja klubit voivat jakaa jasenilleen hyvaksyttyja
vaihtomerkkeja, joista ne saavat peria omakustannushinnan tai lahjoituksen; muuten, jollei
Lions Clubs International ole hyvaksynyt, mitdan tavaran eikd kongressin vaihtomerkkien
myyntid ei saa suorittaa klubitarvike- ja jakelujaostoa lukuun ottamatta.

b. Kansainvélinen presidentti nimittdd kuusi lionia jarjestyksen apulaisvalvojiksi (Assistant
Sergeants-At-Arms), jotka saattavat turvamiesten ja kongressitoimikunnan huomioon kaikki
vaihtomerkkien ja/tai tarvikkeiden myyntia koskevan saanntn rikkomiset kansainvalisen
vuosikongressin aikana, jotta turvamiehet ja kongressitoimikunta voivat ryhtya tarpeellisiin
toimenpiteisiin.

11. Uusien piirikuvernédrien puolisojen opastustilaisuus

Lions Clubs Internationalin tulee kongressiohjelman yhteydessa jarjestaa sopivaan aikaan uusien
piirikuvern66rien seminaarin kestdessa opastustilaisuus uusien piirikuvernddrien puolisoille.

D. KANSAINVALISEN PERHEEN JARJESTELYT

1. Esittelyt - Jollei kansainvélinen hallitus ole paattanyt ao. kongressin ohjelmasta toisin, kansain-
valinen perhe (International Family) esitellaan kansainvéalisessa show'ssa siten, etté presidentti,
edellinen presidentti ja varapresidentit esitellaan henkilokohtaisesti, mutta kansainvaliset johtajat,
entiset presidentit, hallitukseen nimitetyt jasenet ja hallintovirkailijat kukin omana ryhmanaan.
Istumajarjestys kansainvalisessa illassa noudattaa samaa jarjestysta.

2. Kansainvaéliset virkailijat - erikoispalvelut

a. Kuljetus - Kansainvélisen kongressin seka kesa/heinakuun kv. hallituksen kokouksen ajaksi
varataan kuljetuspalvelu kansainvalista presidenttid, edellistd presidenttid, ensimmaista ja
toista varapresidenttid varten ja autot taytyy tilata erikseen kuhunkin tilaisuuteen kaksi tuntia
etukateen.

b. Lahjojen lahettdaminen - Kongressijaosto jarjestda lahjojen pakkaamisen ja lahettamisen

johtajille ja entisille presidenteille; Lions Clubs International maksaa pakkaamisen, kun taas
johtajat ja entiset presidentit maksavat kaikki lahetyskulut.
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3. Palkinnot kongressissa

a. Virkavuottaan pdaattdva kansainvalinen presidentti - Kongressissa luovutetaan
virkavuottaan paattavalle presidentille kehystetty kunniakirja, jonka tulee olla mahdollisimman
edustavan nakdoinen ja jossa on kaikkien presidenttien ja johtajien nimikirjoitukset.

b. Vaalit - Jokaiselle vasta valitulle johtajalle ja jarjeston virkailijalle lahetetdan vaalitodistus, jonka
on allekirjoittanut presidentti ja vahvistanut sihteeri.

4. Aktiviteettikupongit/paasyliput

a. Kansainvalisessd kongressissa annetaan ilmaiseksi aktiviteettikuponkeja seuraavien
virkailijoiden perheenjasenille: presidentit, johtajat, entiset presidentit, padmajan hallinto-
virkailijat sek& hallituksen toimikuntiin nimitetyt jAsenet.

Jokainen kongressiin osallistuva entinen kansainvalinen johtaja saa kaksi ilmaista kuponkia,
toisen itselleen ja toisen puolisolleen tai jollekin muulle perheenjasenelle.

b. Jokainen kongressiin osallistuva entinen kansainvalinen presidentti ja entinen kansainvalinen
johtaja saa kaksi ilmaista lippua entisten kansainvélisten presidenttien ja entisten
kansainvalisten johtajien illallisille, toisen itselleen ja toisen puolisolleen tai muulle
perheenjasenelle.

5. Majoitus
(Katso "Majoituksen varaus ja ilmoittautuminen", kappale B, kohdat 6 ja 7.)
6. Viralliset illalliset
a. Yleista
(1) Kansainvalinen presidentti nimittda jokaiseen viralliseen illallistilaisuuteen puheenjohtajan.

(2) Paapoytadn ei saa sijoittaa istumaan ketddn kansainvalisen johtajan tai toisen
varapresidentin virkaan vahvistettua ehdokasta.

b. Jarjestelyt

(1) Entisten kansainvalisten presidenttien ja entisten kansainvélisten johtajien illalliset:
Paapoytddn varataan paikat seuraaville lioneille ja heiddn puolisoilleen: edellinen
kansainvalinen presidentti, ensimmainen varapresidentti, illallisten puheenjohtaja ja se
entinen presidentti tai entinen johtaja, jonka kansainvélinen presidentti on valinnut
edustamaan itseaén tassa tilaisuudessa.

(2) Piirikuverndorien ja entisten piirikuverndorien illalliset: Paapoytaan varataan paikat
seuraaville lioneille ja heiddn puolisoilleen: kansainvalinen presidentti, toinen
varapresidentti, illallisten puheenjohtaja, hallintovirkailijat ja entiset piirikuvernddrit, jotka
edellinen presidentti ja ensimméainen varapresidentti ovat valinneet edustamaan heita.
Kansainvaliset johtajat istuvat heille varatulla alueella.

c. Menettely
Kansainvalinen kongressitoimikunta hyvéksyy tilaisuuden menoarvion, ruokalistan ja
viihdeohjelman. Kunkin tilaisuuden puheenjohtaja voi suunnitella ohjelman ja sen

esittamisjarjestyksen, jonka kongressitoimikunta hyvaksyy. Ohjelmaan ei saa sisaltya
politikkaa.
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E. VAALIMENETTELY

1. Valtakirjojen tarkastustoimikunnan kokoonpano - Presidentti nimittdd kaikki jasenet
toimikuntaan (kansainvélisten saéntdjen maarays). Suositetaan, etta presidentti valitsee myos
toimikunnalle puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan. Muut jasenet valitaan seuraavasti:

Edellinen kansainvalinen presidentti valitsee yhden jasenen

Ensimmainen varapresidentti valitsee yhden jasenen

Toinen varapresidentti valitsee yhden jasenen

Jokainen ehdokas muuhun kuin nykyiseen hallintovirkailijan toimeen valitsee kolme lisdjasenta.

2. Vaalilautakunnan kokoonpano - Presidentti nimittda toimikuntaan puheenjohtajan, varapuheen-
johtajan ja kolme jasenta, joiden tehtdvana on puheenjohtajan johdolla valvoa vaalitoimituksen
kaikkia vaiheita, kuten vaalilippujen pudottamista vaaliuurnaan, tyhjien vaalilippujen jakelua,
kaytettyjen vaalilippujen sailytysta seka valtakirjoja, joissa on leima "voted" (Aanestanyt). Presidentti
nimittda toimikuntaan myos muita jasenia, jotka valitaan seuraavasti:

a. Kukin ehdokas sellaiseen kansainvalisen presidentin virkaan, johon on kaksi tai useampia
ehdokkaita, valitsee vahintdan viisi (5) ja enintdan viisitoista (15) jasenta.

b. Jokainen ehdokas kansainvélisen johtajan virkaan valitsee kaksi jasenta.

c. Presidentti valitsee mahdollisimman tasapuolisesti kaikista jarjeston seitsemasta (7)
vaalipiirista liséa jasenia niin, etté toimikunnassa on yhteensa enintdan sata (100) jasenta.

d. Puheenjohtaja nimittdd jokaisen presidenttiehdokkaan valitsemista jasenistd yhden
tarkkailijaksi. Nama tarkkailijat muodostavat yhdessé puheenjohtajan johtaman (vaalilauta-
kunnan sisaisen) tuomaritoimikunnan, joka ratkaisee epaselvissa tapauksissa vaalilippujen
hyvaksymisen tai hylkdamisen. Kaikki muut lautakunnan jasenet suorittavat puheenjohtajan tai
varapuheenjohtajan antamia tehtavia; kuitenkin yhdellda kunkin hallituksen jasenehdokkaan
nimeamisté jasenistd, jonka puheenjohtaja valitsee tdhan tehtavaan, on myos oikeus valvoa
aantenlaskentamenettelya sen missa vaiheessa tahansa.

Ne henkil6t, jotka valitsevat vaalilautakuntaan nimitettavat jasenet, ovat myos itse vastuussa
siitd, ettd heidan valitsemansa jasenet ottavat vastaan nimityksensa ja saapuvat ohjeiden
mukaan tasmallisesti vaalipaikalle; jollei joku nimitetyista iimoittaudu vaalipaikalla tehtéavaansa,
puheenjohtaja voi nimittda hanelle sijaisen presidentin hyvaksymasta varajasenten luettelosta,
joka edustaa mahdollisimman tasapuolisesti jarjestdn seitsemaa (7) vaalipiiria.

3. Vaalilautakunnan jasenten nimilaput - Kaikkien vaalilautakunnan jasenten tulee koko ajan
kayttaa erityistd kongressimerkkia, johon on selvéasti merkitty ko. vaalivuosi.

4. Vaalilautakunnan jasenten &anestysaika - Niilld vaalilautakunnan jasenilld, jotka ovat oman
klubinsa valtuuttamia edustajia, on lupa danestda ennen muita edustajia, jotta he olisivat valmiina
tehtaviinsad heti, kun &anestys alkaa. Jarjestysmiehet paastavat etukdteen &dnestyspaikalle
jokaisen, jolla on vaalilautakunnan jasenen nimilappu.

5. Tarjoilu - Vaalilautakunnalle varataan tarkoitukseen sopiva tarjoilu sopiviin aikoihin 4anestyksen ja
aantenlaskennan aikana.

6. Vaalikampanjan kulut - Ehdokkaiden kansainvalisiin virkoihin tulee noudattaa kohtuutta varojen
kaytossa vaalikampanjassaan.
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7. Ehdokkaiden vaalimainokset - Kukaan lion, joka ei ole ko. vuonna ehdokas virkaan, eiké kukaan
hanen puolestaan saa asettaa esille tai jakaa kongressissa julisteita, merkkeja, viireja tms.
vaalimainoksia. Kansainvalinen kongressitoimikunta maaraa kongressin tiloissa paikat, joihin
saadaan kiinnittaa virallisten ehdokkaiden vaalimainoksia.

8. Ehdokkaat kansainvalisiin virkoihin - Puheet
a. Jokaiselle, joka on ehdokkaana toisen varapresidentin virkaan, sallitaan kongressin istunnossa

enintdan kolmen (3) minuutin kannatuspuhe. Heti sen jalkeen kukin heista saa, mikali haluaa,
pitaa viisi (5) minuuttia kestavan puheen kokoukseen saapuneille edustajille.

b. Sen jalkeen, kun ehdollepanotoimikunnan puheenjohtaja on ilmoittanut ehdokkaat
kansainvalisen johtajan virkoihin, kukin heista saa enintdan kaksi (2) minuuttia, jonka he voivat
valintansa mukaan kayttaa puheeseen edustajille, jonkun muun pitdméaén kannatuspuheeseen
tai kumpaankin.

c. Sen taysistunnon paatyttya, jossa ilmoitettiin viralliset ehdokkaat virkoihin, he saavat jaada
kokoussaliin noin kolmenkymmenen (30) minuutin ajaksi tapaamaan ja keskustelemaan
klubien valtuuttamien edustajien kanssa. Ehdokkaat voivat jaada korokkeen eteen tai salin
etuosaan.

d. Kongressin virallisessa ohjelmassa tulee ao. taysistunnon lopussa ilmoittaa tasta seuraavasti:
Ehdokkaat kaikkiin virkoihin voivat mikali haluavat viipya noin kolmenkymmenen (30) minuutin
ajan kokoussalissa lavan edessa, missa klubien edustajilla on tilaisuus keskustella heidan
kanssaan.

e. Eikukaan ehdokas toisen varapresidentin tai kansainvalisen johtajan virkaan saa pitda puhetta
missdan kansainvalisen kongressin tai uusien piirikuvernéérien seminaarin virallisessa
tilaisuudessa.

9. Vaaliliput kongressissa
a. Ehdokkaiden nimien jarjestys - Nimien jarjestys vaalilipussa méaéarataan arvonnassa, jonka

suorittaa ehdollepanotoimikunta. Kunkin ehdokkaan nimi merkitdan sen viran kohdalle, johon
han on ehdokkaana, ja virat luetellaan vaalilipussa seuraavassa jarjestyksessa:
Kansainvalinen presidentti

Ensimmainen varapresidentti

Toinen varapresidentti

Johtajat Intiasta, Etelé-Aasiasta, Afrikasta ja Lahi-idasta

Johtajat Australiasta, Uudesta-Seelannista, Papua-Uudesta-Guineasta, Indonesiasta ja
Eteldisen Ison Valtameren saarilta

Johtajat Kanadasta
Johtajat Euroopasta
Johtajat Kaukoidasta ja Kaakkois-Aasiasta

Johtajat Etela-Amerikasta, Keski-Amerikasta, Meksikosta ja Karibian meren saarilta
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Johtajat Amerikan Yhdysvalloista ja siihen liittyvista alueista, Bermudasta ja Bahamasaarilta

b. Muutokset sadantdihin ja ohjesdaantéon - Kaikista sdantdjen muutoksista, joita ehdotetaan
kansainvalisessa kongressissa, danestetaan kayttamalla painettua vaalilippua.

10. Valtakirjat, valtakirjojen tarkastus ja aanestys

a. llmoittautuminen - Kongressitoimikunta ehdottaa ja hallitus hyvaksyy ilmoittautumis-ajat ja -
paikat jokaista kongressia varten. Jokaisen, joka haluaa vahvistuksen valtakirjaansa joko
klubinsa aanioikeutetuksi edustajaksi tai varaedustajaksi ilman aanioikeutta, taytyy ilmoittautua,
ennen kuin hdnen valtakirjansa voidaan vahvistaa. Jokaisen tulee maksaa ilmoittautumismaksu
ja ilmoittautua noudattaen siitd annettuja maarayksia.

b. Valtakirjat - Kongressitoimikunta ehdottaa ja hallitus paattaa valtakirjojen tarkastus-paivat ja -
ajat jokaista vuosikongressia varten. Klubien edustajien ja varaedustajien valtuuttamisessa
ennakolta ja valtakirjojen vahvistamisessa kongressipaikalla noudatetaan seuraavaa
menettelya:

() Valtakirjalomakkeet: Lomake klubin edustajien ja/tai varaedustajien valtuuttamiseksi
l&hetetéén kaikille lionsklubeille postissa.

(a) Lomake postitetaan klubin kayttamalla kielella. Lomake on kaksiosainen
ja edustajan seka varaedustajan tulee ottaa lomakkeen alaosan
mukaansa kongressiin. (Ylaosa palautetaan kansainvaliseen toimistoon.)

(b) Klubeille lahetetdan yksi valtakirjalomake, josta kay ilmi se, montako
edustajaa ja varaedustajaa klubilla on oikeus valtuuttaa kongressiin (yksi
edustaja ja varaedustaja jokaista kahtakymmentaviitta (25) jasenta tai
taman luvun suurempaa osaa kohden) sen jasenmaaran perusteella,
joka oli padmajan tietokoneessa 30. marraskuuta. Jokaiselle
lisdedustajalle/-varaedustajalle tulee kopioida oma lomake.

(©) Klubisihteeri merkitsee klubin valtuuttamien edustajien ja varaedustajien
nimet valtakirjalomakkeisiin.

(d) Valtakirjat allekirjoittaa klubin presidentti tai sihteeri tai joku muu klubin
valtuuttama virkailija. Jos joku muu kuin presidentti tai sihteeri
allekirjoittaa valtakirjan, sen mukana taytyy olla presidentin ja sihteerin
allekirjoittama kirje, jossa ao. lionille annetaan oikeus allekirjoittaa

valtakirjat.
(e) Jokainen edustaja tai varaedustaja kirjoittaa nimensa valtakirjaansa.
0] Edustajien ja varaedustajien valtakirjojen alkuperaiskappaleet lahetetaan

paamajaan kongressia edeltavan toukokuun 1. paivdan mennessa.

(2) Edustajan korvaamislomake: Kaikille klubeille |&hetetdén valtakirjaa koskevien
tietojen mukana korvaamislomakkeita. N&ité lomakkeita kaytetaan silloin, kun klubin
ensiksi valtuuttaman edustajan/varaedustajan sijaan taytyy valtuuttaa joku toinen ja
valtuutetun nimi on jo lahetetty kansainvaliseen toimistoon.

Tahan lomakkeeseen tarvitaan klubin presidentin tai sihteerin tai ao. muun

virkailijan allekirjoitukset. Edustajan/varaedustajan sijainen allekirjoittaa myds
lomakkeen. Jollei ketédén klubivirkailijaa ole paikalla, piirikuverndori
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tai virkaan astuva piirikuverndori voi allekirjoittaa lomakkeen.

3) Tietokone: Valtuutettujen edustajien ja varaedustajien valtakirjojen ennakolta
vahvistamiseen kaytetdan kansainvalisen toimiston tietokonetta.

(@)

(b)

(©)

Vaaliluettelot: Tietokone tulostaa aakkosjarjestyksessa piireista ja
klubeista luettelon, jossa on klubien kansainvéliset numerot sek& niiden
valtuutettujen edustajien ja varaedustajien nimet, jotka oli ilmoitettu ao.
klubin edustajiksi. Klubin nimen kohdalla on sen jasenmaéra seka
valtuutettujen edustajien ja varaedustajien luku, jotka silla on oikeus
valtuuttaa. Luettelo tehddan viimeisen tietokonetulosteen yhteydessa ja
perustuu vuosikongressin jarjestamista edeltaneen kuukauden
ensimmainen paivan jasenlukuihin.

Valtakirjakortti (Credential Card): Tietokone tulostaa kaksiosaisen
valtakirja-kortin, jossa on klubin nimi ja numero seké valtuutetun
edustajan nimi. Niissa on juokseva numero. Korteissa on kaksi viivaa
("1" ja "2") nimikirjoituksia varten; jaljennds ja alkuperdinen ovat eri
variset.

Korvaamislomakkeet: Korvaamislomake, jossa ensin ilmoitetun
edustajan tai varaedustajan sijaan valtuutetaan sijainen, tulee lahettaa
kansainvaliseen toimistoon kongressia edeltavan toukokuun 1. paivaéan
mennessa, tai ottaa mukaan kongressiin ja luovuttaa henkilékohtaisesti
ao. virkailijalle valtakirjojen tarkastuspaikalla. Jos lomake saapuu
toukokuun 1. paivdan mennessa, lopullisessa vaaliluettelon painoksessa
on valtuutetun sijaisen nimi. Jos se saapuu 1. toukokuuta jalkeen tai jos
valtuutettu sijainen tuo lomakkeen mukanaan, henkiléstd merkitsee
hanen nimensé tietokonetilastoon tarkastuksen aikana.

(4) Edustajien ja varaedustajien valtuuttaminen:

(@)

(b)

(©

(d)
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Kaikki edustajat valtuutetaan oman moninkertaispiirinsa edustajiksi
riippumatta siitd, onko ao. moninkertaispiirissa klubeja kahdesta tai
useammasta maasta.

Edustajan ja/tai varaedustajan taytyy ilmoittautua, jotta heidan
valtakirjansa voidaan vahvistaa.

Kun edustaja ja/tai varaedustaja on ilmoittautunut, hanet
ohjataan valtakirjojen tarkastuspaikalle (credentials area).

i. Valtakirjojen tarkastuspaikalla on paamajan henkilésto ja/tai
toimisto-apulaisia, jotka toimivat valtakirjojen
tarkastustoimikunnan valvonnassa.

ii. Valtakirjojen tarkastustoimikunta kokoontuu puheenjohtajan ja
vara-puheenjohtajan johdolla mééarapaikkaan kyllin aikaisin
ennen tarkastustoimiston avaamista opastamaan henkildst6a,
joka tyoskentelee tarkastuspaikalla, niin etté jokainen heista
tuntee kaikki vaiheet edustajien valtakirjojen vahvistamisesta
siihen asti, kunnes he saavat vaalilippunsa.

Edustajan ja/tai varaedustajan taytyy esittdéd kongressin nimilaatta ja

VIII - 13



()

(f)

(9)

(h)

(i)

0

(k)
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henkiléllisyystodistus valtakirjojen tarkastuspaikan henkiléstolle.
Lionsklubin jasenkortti, passi, viisumi, ajokortti, kansanelékekortti,
maahantulolupa tai muu henkilétodistus, jonka tarkastustoimikunta
hyvaksyy, on riittava.

Tarkastusvirkailija etsii valtakirjojen tietokonetilastoista nimen (jos klubi
lahetti sen ennen toukokuun 1. paivaa). Jollei nimeé ole
tietokonetilastoissa, noudatetaan menettelyd, jota on selostettu
kappaleessa 6 (alla).

Tarkastusvirkailija merkitsee edustajan tai varaedustajan nimen "c:lI&"
valtakirjojen tietokonetilastoihin merkiksi siita, ettd hanen valtakirjansa on
vahvistettu.

Tarkastusvirkailija tulostaa edustajan valtakirjakortin (jonka henkiléstd on
laatinut klubien ennen toukokuun 1. paivaa lahettdmista nimista) tai
varaedustajan valtakirjakortin tai valtakirjan. Edustajan valtakirjakortin
numero merkitdan valtakirjojen tietokonetilastoihin.

Valtuutetun edustajan tulee kirjoittaa nimensa valtakirjakortin 1. viivalle
(alkuperéinen ja jaljennds yhdessa, niin ettd nimikirjoitus tulee molempiin
kappaleisiin).

Edustajan tulee allekirjoittaa elektronisesti viivalle “1”. Edustajan
allekirjoitus tallentuu tietokoneelle.

Tarkastusvirkailija antaa edustajalle edustajan valtakirjakortin
jalienndksen, joka edustajan tulee esittéda vaalivirkalilijalle vaalipaikalla
saadakseen vaalilippunsa. Tarkastusvirkailija merkitsee varaedustajan
valtakirjan ylé- ja alaosan ja antaa alaosan varaedustajalle takaisin.
Varaedustajan allekirjoitus tallentuu tietokoneelle.

Tarkastusvirkailija tallettaa allekirjoitetun alkuperaisen edustajan
valtakirjakortin ja varaedustajan leimatun valtakirjan yldosan kortistoon,
jossa on kaikki valtuutetut aanestajat.

Valtakirjojen tarkastustoimikunta: Toimikunnalla on vain neuvojan ja
valvojan asema ja se ratkaisee epéselvissa tapauksissa, voidaanko
yksityisen lionin valtakirja vahvistaa; toimikunnan enemmiston paatés
ratkaisee. Kukaan toimikunnan jasen ei saa omakatisesti vahvistaa eika
leimata kenenk&an edustajan tai varaedustajan valtakirjaa. Edustajan tai
varaedustajan valtakirjaa ei voida vahvistaa, jollei han tayta
tarkastusvaatimuksia, eik& naista toimintasdanndista voida missaan
olosuhteissa myontéa poikkeuksia.

Jos tapahtuu valineiston vika tai sdhkdkatko tai muu merkittava
tapahtuma, valtakirjojen tarkastustoimikunnan jasenet yhdessa
kansainvalisen hallituksen s&énto- ja ohjesdantétoimikunnan kanssa voi
seka sen jasenten enemmiston paatdksella panna toimeen kasin
tehtdvan menettelyn tietokonemenettelyn asemasta, jotta helpotetaan
edustajien ja varaedustajien valtakirjojen vahvistamista. Mainitun kasin
tehtdvan menettelyn tulee olla periaatteessa yhdenmukainen naiden
saantdjen kanssa ja sailyttaa valtakirjojen vahvistusprosessin
koskemattomuus.
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(5) Edustajan tai varaedustajan korvaaminen:
Ennen ilmoittautumisen ja valtakirjojen tarkastuksen paattymista:

€)) Sijaisen, joka aikoo aanestaa sellaisen edustajan tai varaedustajan
sijasta, jonka valtakirjaa ei ole vahvistettu, tulee esittaa allekirjoitettu
edustajan korvaamislomake.

(b) Sijaisen, joka aikoo aanestaa sellaisen edustajan tai varaedustajan
sijasta, jonka valtakirja on jo vahvistettu, tulee luovuttaa edustajan
valtakirjakortti tai varaedustajan valtakirjan leimattu jaljennés, ja esittaa
allekirjoitettu edustajan korvaamislomake.

(c) Aanestyspaivana valtuutettu sijainen saa vaaliliput ja voi d44nestaa saman
lionsklubin valtuutetun edustajan sijasta esittamalla varaedustajan
valtakirjansa yhdessa klubin (alkuperaisen) edustajan valtakirjan kanssa
vaalitilaisuuden henkildstélle, jolloin korttiin Kirjoitetaan valtuutetun
sijaisen nimi, sijaisedustaja kirjoittaa nimensa allekirjoitukseen varatulle
viivalle n:o 2, hanen nimikirjoitustaan verrataan varaedustajan
tietokoneella olevaan nimikirjoitukseen ja muuten noudatetaan edella
olevia ohjeita paitsi, etta tarkastusvirkailija pitaa valtuutetun
varaedustajan valtakirjan jaljennoksen ja niittaa sen valtuutetun
edustajan valtakirjaan ja laittaa siihen leiman "aanestanyt” ("voted”), joka
palautetaan vaalilautakunnalle. Sijainen, jonka valtakirjaa ei ole
vahvistettu, ei saa danestaa valtuutetun edustajan tai edustajan, jota ei
ole valtuutettu sijasta.

(6) Edustajat ja/tai varaedustajat, joiden valtakirjaa ei ldhetetty ennakolta: Jollei
klubin valtuuttamaa edustajaa tai varaedustajaa ilmoitettu etukéateen kansainvaliseen
toimistoon, hanen tulee ilmoittauduttuaan kongressiin esittda hyvaksyttava todistus
henkilollisyydestaan ja;

(a) Esittda valtakirjalomakkeensa molemmat kappaleet, joissa on klubin
presidentin ja sihteerin tai heidan valtuuttamansa klubin virkailijan
nimikirjoitukset, tai jollei sellaista virkailijaa ole lasné kongressissa, sen
piirin piirikuvern6orin tai virkaan astuvan piirikuvern6drin nimikirjoitus,
johon hénen klubinsa kuuluu; tai

(b) Tayttada edustajan tai varaedustajan valtakirjalomake ja hankkia siihen
klubinsa presidentin ja sihteerin tai heidén valtuuttamansa klubin
virkailijan allekirjoitukset, tai jolleivat he ole lasna kongressissa, sen piirin
piirikuverndori tai virkaan astuva piirikuverndori, johon hanen klubinsa
kuuluu, allekirjoittaa valtakirjalomakkeen valtakirjojen tarkastuspaikalla
ao. virkailijan lasna ollessa.

(c) Sen jalkeen tarkastusvirkailija merkitsee edustajan nimen valtakirjojen
tietokonetilastoihin ja kirjoittaa joko edustajan valtakirjakortin tai
varaedustajan valtakirjan ja menettelee sen jalkeen alakappaleen (b)(4)
mukaan.

(7 limoittautumis-, valtakirjojen tarkastus- ja vaalipaikoille varataan tulkit auttamaan muita

kielid kuin englantia kayttdvia edustajia siihen asti, kunnes he ovat saaneet
vaalilippunsa.
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c. Vaalit

Jos tapahtuu valineiston vika tai sdhkokatko tai muu merkittava tapahtuma, valtakirjojen
tarkastustoimikunnan jasenet, vaalilautakunnan puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja
yhdessa kansainvalisen hallituksen sdanto- ja ohjesaantétoimikunnan kanssa voi seké sen
jasenten enemmistén paatdksella panna toimeen kasin tehtadvan menettelyn
tietokonemenettelyn asemasta, jotta helpotetaan edustajien ja varaedustajien
aanestamista. Mainitun kasin tehtavan menettelyn tulee olla periaatteessa yhdenmukainen
naiden saantéjen kanssa ja sailyttdd aanestamisprosessin koskemattomuus.

Q) Jos kansainvalinen hallitus ei toisin paata, vaalit pidetaan
kongressin paattymispaivana aamulla klo 7.00 ja 10.00
valisend aikana.

(2) Periaatteessa on luvallista, ettd vaaleissa ja muissa aanestyksissa, joihin tarvitaan
salainen &énestys, kaytetaan danestyskonetta; tydvaliokunta harkitsee, onko tamé
menettely mahdollista ja kaytannoéllista ja onko tarkoituksenmukaista hankkia tai
vuokrata ko. koneet.

3) TyoOpaikkojen jarjestys ja henkilostd vaalipaikalla on samanlainen kuin valtakirjojen
tarkastuksessa, ja sité valvoo valtakirjojen tarkastustoimikunta. Jokaisella
aanestyspaikalla (kielialueella) on tunnusnumero (sama kuin kansainvélisen
vaalipiirin numero), jota kaytetaan kaikessa tata aénestyspaikkaa koskevassa
kirjanpidossa.

(4) Jotta edustaja saa vaalilippunsa (kaksi lippua, joista toisessa on ehdokkaat
virkailijoiksi, toisessa saantdjen muutosehdotukset) hanen tulee ilmoittautua omalla
kielialueellaan (kielialueet on selke&sti merkitty kielimerkeilla).

(5) Hén esittéda allekirjoittamansa valtakirjakortin kaksoiskappaleen. Vaalivirkailija
nayttaa tietokoneruudulla nimikirjoituksen ja pyytaa aanestajaa kirjoittamaan
nimensa viivalle 2. Nimikirjoituksia verrataan (1. rivin ja 2. rivin nimikirjoitusten tulee
olla riittdvan samannakoiset) ja han saa sen jalkeen aanestysohjeet ja -kortti.
Jokaisen edustajan saaman aanestyslipun tulee olla samankieliset kuin hanen
valtakirjakorttinsa. Aénestysohijeita tulee olla saatavissa kaikilla virallisilla kielilla
niitd edustajia varten, jotka kayttavat muuta kielté kuin englantia.

(6) Vaalivirkallija leimaa valtakirjakorttiin "Voted" (4&nestanyt) edustajan
valtakirjakorttiin, jonka han sai edustajalta ja sailyttda edustajan leimatun
valtakirjakortin ja luovuttaa ne vaalilautakunnalle, saaden niita vastaan liséa
vaalilippuja. Edustajalle annetaan erikseen kuitti todisteeksi siitd, ettéd han on
aanestanyt.

(7) Edustajalle annetaan numeroitu danestyslippu seka tarvittaessa
asianmukaiset danestysohjeet. Edustaja siirtyy sen jalkeen
aanestyspaikalle antamaan danensa.

(8) Aanestys suoritetaan merkitsemalla nuoli, joka on sen ehdokkaan nimen vieressa,
jota halutaan danestaa, ja vastaavasti "kylla"- tai "ei"- valintaboksi jokaisen
saantdjen muutosehdotuksen kohdalla. Nuolen taytyy olla oikealla viivalla, jotta
aani siitd kohdasta voidaan laskea. Jos jossakin danestyslipun osassa on
enemman tai vahemman &ania kuin siind osassa on taytettavia virkoja,
aanestyksesta hylataan vain tama osa.
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Kun edustaja on suorittanut &énestyksen lipun molemmilla puolilla, han panee

9)

aanestyslipun lukittuun vaaliuurnaan. Jos dénestgjan lippu menee pilalle, han
palauttaa sen vaalivirkailijalle ja saa sita vastaan uuden lipun. Vaalivirkailija tallettaa
kaikki turmeltuneet liput lukittuun laatikkoon.

Varaedustaja, jonka valtakirja on vahvistettu, saa vaalilipun ja voi d&dnestdd oman
lionsklubinsa valtuuttaman ja vahvistetun edustajan sijasta esittamalla vaalipaikalla
jalienndksen omasta varaedustajan valtakirjastaan seka jaljennoksen valtuutetun
edustajan vahvistetusta valtakirjakortista vaalivirkailijalle, jolloin korttiin kirjoitetaan
valtuutetun sijaisen nimi, sijaisedustaja kirjoittaa nimensa allekirjoitukseen varatulle
viivalle n:o 2 (alkuperais- ja jaliennéskappale), hanen nimikirjoitustaan verrataan
varaedustajan tietokoneella olevaan nimikirjoitukseen ja muuten noudatetaan
edelld olevia ohjeita paitsi, etta tarkastusvirkailija pitaa valtuutetun varaedustajan
valtakirjan jéaljenndksen ja niittaa sen valtuutetun edustajan valtakirjaan ja laittaa
siihen leiman "aanestanyt”("voted”),joka palautetaan vaalilautakunnalle
vaalilippujen saamista varten.

d. Aanestysmenettely - Vaalilautakunta valvoo danestysta, laskee vaaliliput, tarkastaa
kirjanpidon seka valmistaa ja esittaa yksityiskohtaisen selostuksen vaalin tuloksista.
Vaalilautakunnan puheenjohtajan tulee kutsua koko toimikunta kokoukseen riittavan
aikaisin ennen aanestyksen alkua ja antaa siina tarvittavat ohjeet menettelysta, jota
noudatetaan.

@)

)

®3)

(4)

®)

(6)
()

Kaikkiin vaalilippuihin painetaan juokseva numero ja ne
pakataan 50 kappaleen pinkkoihin jokaista virallista kielta varten jaettaviksi ao.
aanestyspaikalta.

Aanestysliput kansainvalisten saantojen ja ohjesaannén muutoksista tulee
painattaa kaikilla jarjeston virallisilla kielilla.

Kirjanpainaja luovuttaa tyhjat vaaliliput vaalilautakunnan

puheenjohtajalle tai varapuheenjohtajalle mééaraaikana ja paikassa, jonka
puheenjohtaja on valinnut; puheenjohtaja on sen jalkeen vastuussa niista ja han
tarkastaa juoksevan numeron mukaan, ettei lippuja puutu, seka jakaa ja kokoaa ne
vaalivirkailijoilta. Kayttamattémat vaaliliput sailytetdan koko ajan lukitussa
laatikossa, joka avataan vain silloin, kun niitd annetaan vaalivirkailijoille.

Vaalilautakunta varaa aluksi jokaiselle aanestyspaikalle
(kielialueelle) kaksi videnkymmenen (50) lipun nippua.

Kun jokin danestyspaikka (kielialue) on antanut 50

vaalilippua jollakin virallisella kielella valtuutetuille edustajille, se luovuttaa
vaalilautakunnalle 50 valtakirjaa, joissa on leima "Voted" (Adnestanyt) ja saa
lautakunnalta niitd vastaan 50 tyhjaa vaalilippusarjaa. Vaalilautakunnan
puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja tallettaa kaytetyt valtakirjakortit lukittuun
laatikkoon sitd mukaa kuin ne kerataan.

Vaalilautakunta valvoo aanestyksen kaikkia vaiheita kuten vaalilippujen
pudottamista vaaliuurnaan, tyhjien vaalilippujen vastaanottamista ja jakelua,
kaytettyjen vaalilippujen sailytysta seké kaytettyjen valtakirjojen kerddmista ja
sailytysta seka aantenlaskentaa niista annettujen toimintasaantéjen mukaan.

Vain vaalilautakunta voi avata lukitut vaaliuurnat.

Jos vaalipaikalle tulee klubin edustaja, joka ilmoittaa hukanneensa valtakirja-
korttinsa jaljenndksen, hanen taytyy menna kadonneiden valtakirjojen —alueelle
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("Lost Credentials”) ja todistaa henkil6llisyytensa. Vaalivirkailija etsii valtakirjakortin
alkuperaiskappaleen tietokoneelta ja pyytaa siihen edustajan nimikirjoituksen riville
2. Kun nimikirjoitukset ovat todistettu oikeiksi, vaalivirkailija syottaa tietokoneelle
"duplicate lost" (jaljennés hukassa) ja "voted" (dénestényt) ja sailyttda uudelleen
tulostetun valtakirjan kunnes se luovutetaan vaalilautakunnalle uusia vaalilippuja
vastaan.

e. Aantenlaskenta

() Vaalilautakunta valvoo vaalilippuja, joita kaytettiin &dnestamiseen, ja on vastuussa
niista.

(2) Vaalilautakunta voi alkaa dantenlaskennan silloin, kun sen puheenjohtaja maaraa.
Aanet lasketaan kayttaen optista skanneria. Vaalien aikana maaraajoin vaaliuurnat
avataan ja niista otetaan kaytetyt vaaliliput luovutettaviksi henkiléstolle, joka kayttaa
optista skanneria, ja niihin merkityt &anet lasketaan. Kun &énestys ja laskenta on
paattynyt, kaikki vaaliliput, jotka laskettiin, seka kaikki pilalle menneet liput
luovutetaan vaalilautakunnan keskuudestaan valitsemille jasenille. He saavat sen
jalkeen sahkdolaskijan painattamat lopputulokset seka laativat niista raportin, joka
esitetdan kansainvaliselle kongressille.

Vaalilautakunta tarkastaa vaalilippujen laskennan niin moneen kertaan kuin on
tarpeen sen varmistamiseksi, etta laskennassa ei ole virhetta ja tulos on oikea.

) Vaalilautakunnan puheenjohtaja nimittda jokaisen presidenttiehdokkaan
valitsemista lautakunnan jasenisté yhden tarkkailijaksi, jotka yhdessd muodostavat
puheenjohtajan johtaman (vaalilautakunnan sisaisen) tuomaritoimikunnan, joka
ratkaisee epéaselvissa tapauksissa vaalilippujen hyvaksymisen tai hylkdamisen.
Kaikki muut vaalilautakunnan jasenet suorittavat puheenjohtajan tai varapuheen-
johtajan antamia tehtévia; kuitenkin yhdella kunkin hallituksen jasenehdokkaan
valitsemista jasenistd, jonka puheenjohtaja maaraa tdhan tehtavaan, on myos
oikeus valvoa dantenlaskentaa sen missa vaiheessa tahansa. Ehdokkaat, jotka
valitsevat vaalilautakuntaan nimitettavat jasenet, ovat myos itse vastuussa siité, etta
heidan valitsemansa jasenet ottavat vastaan nimityksensa ja saapuvat ohjeiden
mukaan tasmallisesti vaalipaikalle; jollei joku nimitetyista ilmoittaudu vaalipaikalla
tehtdvaansa, puheenjohtaja voi nimittda hanelle sijaisen presidentin hyvaksyméasta
varajasenten luettelosta, joka edustaa mahdollisimman tasapuolisesti jarjestdn
seitsemdaa (7) vaalipiiria.

(4) Vaalilautakunta pitaa tarkkaa kirjanpitoa annetuista aanista. Niista vaalilipuista,
jotka paatettiin hylata, pidetaan kirjaa erikseen. Kaikki vaaliliput, seka hyvaksytyt
etta hylatyt, talletetaan.

(5) Kukaan vaalilautakunnan jasen ei saa ilman puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan
lupaa poistua aantenlaskenta- ja tulosten painatuspaikalta, ennen kuin
laskentatoimitus on suoritettu loppuun.

(6) Vaalilautakunta tarkastaa huolellisesti vaalilippuja ja valtakirjakortteja koskevan
kirjanpidon. Lautakunta vertaa lukuja toisiinsa ja laatii raportin, jossa ilmoitetaan,
montako vaalilippua kaytettiin &anestamiseen ja montako jai kayttamatta, ja
varmistaa, etta kaikki juoksevalla numerolla merkityt vaaliliput ovat tallella.
Vaalilautakunnan jasenet tarkastavat tilaston ja laativat raportin, jossa on niiden
edustajien lukumaara, joiden valtakirjat vahvistettiin ennakolta, niiden lukumaara,
joiden valtakirjat vahvistettiin kongressissa seké dénestaneiden edustajien
lukumaara. Myos valtuutetuista varaedustajista laaditaan samanlainen raportti
(ilman danestaneiden maaraa).

22. kesdkuuta 2008 VIII - 18



()

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Vaalilautakunta laatii ja esittda vaalien tulokset kongressin hyvaksyttavaksi
paattgjaisistunnossa. Naiden raporttien tulee olla kansainvalisten saantdjen ja
ohjesaanndn mukaiset.

Vaalilautakunnan tulee luovuttaa lopulliset raportit kansainvaliselle toimistolle ja
niiden liitteina kaikki vaalitarvikkeet ja tositteet kuten kirjanpito, vaaliliput, valtakirjat,
vaaliluettelo, 4antenlaskennan tulokset jne.

Vaalipaikalla ja sen I&histolla ei sallita soittokuntia eikd mink&énlaista
vaalimainontaa. Ei kukaan Lions Clubs Internationalin henkilostoon kuuluva saa
toimia vaalilautakunnan jasenend eikéa oleskella valtakirjojen vahvistus- tai
aanestyspaikalla; MUTTA tietotekniikkajaoston johtaja ja hanen apulaisensa saavat
kuitenkin auttaa danestyskoneiden ja &éntenlaskennassa kaytettavan sahkolaskijan
kaytossa ja huoltamisessa.

Vaalilautakunnan jasenia ja muuta valtuutettua henkildstéa lukuun ottamatta
kenenkaan ei sallita viipya vaalipaikalla muuta kuin danestykseen vaadittavan ajan.

Saantdjen muutosehdotuksista danestetdan kayttamalla painettua vaalilippua
(korttia) ja noudattaen samoja saantéja kuin virkailijoiden vaalissa. Kaikista muista
asioista kongressissa, paitsi virkailijoiden vaalista ja sééntdjen muutoksista,
aanestetaan siten kuin kongressin puheenjohtaja katsoo parhaaksi, jolleivéat lasna
olevat klubien edustajat paata toisin.

Taulukko, joka osoittaa kongressiin ilmoittautuneiden valtuutettujen edustajien
lukumaarat edellisenad paivana maittain ja osavaltioittain listattuna, kiinnitetaan
nakyviin valtakirjojen tarkastus-paikalle joka paiva.

Ei kukaan virallinen ehdokas kansainvéliseen virkaan saa vetaytyd ehdokkuudesta
ehdollepanotoimikunnan kokouksen jalkeen.

Vaalien ja daanestyksen tulokset ilmoitetaan kansainvalisessa

kongressissa jarjestdn kansainvalisille virkailijoille, kansainvalisille johtajille,
hallituksen toimikuntien jasenille, entisille kansainvélisille presidenteille seka
vastavalituille kansainvalisille virkailijoille, kansainvélisille johtajille ja vaaleissa
havinneille kansainvalisille ehdokkaille. Liséksi ko. vaalien tulokset ilmoitetaan
jokaiselle lionille, joka pyytaa niita.

(14) Kansainvalinen toimisto antaa kayttdon luvut, jotka osoittavat, montako edustajan ja

varaedustajan valtakirjaa vahvistettiin ja kuinka moni aanesti edellisessa
kongressissa.

F. HENKILOSTO/MENETTELYT (NIMITYKSET, PUHEENJOHTAJAT, VIERAILEVAT PUHUJAT,
PAAMAJAN HENKILOSTO)

1. Henkildstdn valitseminen ja hyvaksyminen

a. Jos kongressikaupungista saadaan sopivaa henkilostoa eri tehtaviin, pAamajan henkilstoa ei
oteta mukaan Chicagon ulkopuolella pidettavaan kansainvaliseen kongressiin. Luettelo kaikista
paamajan tyontekijoistd ja selostus kunkin tehtdvastd annetaan jarjestdon paajohtajan
hyvaksyttavaksi.

b. Tyontekijat - kdantajien kielen identifiointi - henkildston jasenet, jotka puhuvat muita kielia
englannin lisdksi, kayttavat kansainvalisessa vuosikongressissa noiden kielten asiankuuluvaa
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identifiointia.
2. Tehtaviin nimitettyjen toimihenkildiden korvaukset

Jarjestd korvaa enintaan viidelle (5) seuraavista heidan kongressikulunsa, kuten kansainvalinen
presidentti on maarannyt, voimassa olevien korvaussaanttjen mukaan.

Valtakirjojen tarkastustoimikunnan puheenjohtaja
Valtakirjojen tarkastustoimikunnan varapuheenjohtaja
Vaalilautakunnan puheenjohtaja

Vaalilautakunnan varapuheenjohtaja

Jarjestyksen valvoja (Sergeant-At-Arms)

Jarjestyksen valvojan apulainen
Ehdollepanotoimikunnan puheenjohtaja
Ehdollepanotoimikunnan varapuheenjohtaja

S@~poooTw

Jollei ole maaratty toisin, nama kulut maksetaan kongressin budjetista.
3. Korvausmenettely
a. Menettely korvausten maksamisessa valtakirjojen tarkastustoimikunnalle - Ne
tarkastustoimikunnan jasenet, jotka on nimitetty tehtavaansa ilman korvauksia, saavat

korvauksena ennakolta hyvaksytyn paivarahan kolmelta paivalta.

b. Henkildston paivaraha - Kansainvalinen hallitus maarada paivarahan henkildstolle, joka
tyoskentelee kansainvélisessa vuosikongressissa.

4. Puhujat - seminaarit
a. Alustajat kongressin seminaareihin tulee valita heidan asiantuntemuksensa perusteella.

b. Alustajat tulisi mikali mahdollista valita eri kieli- ja kulttuurialueilta vaarantamatta ehtoa
asiantuntemuksesta.

c. Puhujia, jotka eivat osaa englantia, kehotetaan esittdmaan puheensa omalla didinkielellaan.
d. Jokaiselle vieraskieliselle puhujalle varataan seminaariin pateva tulkki. (Koska henkiléstéén
kuuluvia tulkkeja ei ole riittavasti, puhujia pyydetddn varaamaan mahdollisuuden mukaan oma
tulkkinsa. Muussa tapauksessa taytyy ehka kayttad maksullista tulkkipalvelua.)
e. Kaikista muunkielisista puheista tarvitaan englanninkielinen kdannds.
5. Kunniakirja tai lahja kongressin alustajille - Jarjeston tulee antaa kaikille kansain-valisessa
kongressissa esiintyville puhuijille joko kunniakirja tai sopiva lahja.
G. TIEDOTUS KONGRESSISSA - JULKAISUT, VIESTINTA
1. Kongressin poytékirjat - Kongressin virallinen poytakirja lahetetdan seuraaville:
Kansainvaliset presidentit
Kansainvalisen johtajat
Entiset kansainvaliset presidentit

Entiset kansainvalisen johtajat
Piirikuvernoorit seka kansainvalinen toimisto
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Nama poytakirjat valmistetaan ja lahetetdan kongressivuoden 1. joulukuuta mennessa. Poytakirjat
lahetetééan disketilla. Rajoitettu maara poytakirjoja sidotaan koviin kansiin ja niitd voi saada
erityispyynnosta.

Convention News and Notes (kongressin aikana ilmestyva lehti) - Kaikki viralliset ehdokkaat
kansainvalisiksi johtajiksi saavat kuvansa kongressin lehteen.

IImoitukset seminaareista ja istunnoista ja niiden mainostaminen - Kongressijaoston tulee
asianmukaisesti mainostaa virallisia istuntoja ja seminaareja kaytettavissa olevissa julkaisuissa.

Ehdotuslaatikko - Johonkin sopivaan paikkaan tulee kiinnittaé laatikko ehdotuksia varten, niin etta
kuka yksityinen lion tahansa saa jattaa siihen ehdotuksiaan harkittaviksi seuraavaa vuosikongressia
varten.

Tulkkauslaitteet - Uusien piirikuverndérien seminaari pidetddn englanniksi ja tulkataan kaikille
virallisille kielille. Taysistunnot pidetaan englanniksi ja tulkataan jokaiselle viralliselle kielelle, jollei
kongressitoimikunta ole pitanyt sita tarpeettomana. Tulkkaus-laitteita kayttavia edustajia pyydetaan
maksamaan kongressin yleisistunnoissa kaytettavista laitteista sopiva takuusumma, joka
maksetaan takaisin, kun kuuntelulaite palautetaan.

Tilinpdatdés — Yhteenveto Lions Clubs Internationalin ja Lions Clubs Internationalin S&ation
tilinpaatoksesta otetaan mukaan kongressin poytékirjaan.

Lehden toimittajien kokous - THE LION -lehden toimittajia kannustetaan pitamaan kokous
kansainvalisessa kongressissa, mutta kokouksesta heille aiheutuvia kuluja ei voida korvata Lions
Clubs Internationalin varoista.

H. NIMILAPUT (BAGDE)

1.

2.

Nimilaput - Kongressimerkkiin kuuluu mitali, jossa on kongressipaikka ja vuosi.
Edustajat - Klubin edustajan kongressitarrassa tulee olla ao. kongressivuosi.

Ei-lionit - Lionien kongressimerkkia ei voida antaa kenellekaan yksityiselle eika ryhmalle, joka ei
kuulu lioneihin, jollei jarjeston hallitus ole antanut siihen lupaa.

Nimilapun korvaaminen - Kansainvaliselle perheelle, entisille virkailijoille ja heidan puolisoilleen,
samoin kuin paamajan henkilostolle annetaan uusi kongressimerkki vain silloin, kun heidan
virkansa muuttuu tai kun he ovat asiaankuuluvasti ilmoittaneet merkin katoamisesta tai
rikkoutumisesta.

Henkiléstén nimilaput - Kaikilla paamajan henkiléstoon kuuluvilla tulee olla kongresseissa
nimilappu, johon on kiinnitetty helposti tunnistettava nauha, jossa lukee "STAFF".

I. TULOLAHTEET

1.

2.

PAATETTAKOON, ettéa kongressitoimikunnalla on oikeus etsia jarjeston iimoittautumis- ja muiden
maksujen lisdksi kansainvalisten vuosikokousten kokonaismenojen kattamiseksi sellaisia sopivia
tulolahteitd, joihin voi kuulua, mutta ei rajoittua niihin, lehti- ja ohjelma- mainokset, yhtididen ja
viranomaisten sponsorointi jne., kuitenkin silla edellytyksella, etta jarjeston asianomaiset virkailijat ja
henkilostdn edustajat vastaavat tarpeellisista neuvotteluista ja tehtavista sopimuksista, etta
jarjestdn nimen ja tunnuksen kaytté tapahtuu asianmukaisesti ja edellyttda jarjeston lakimiehen
(General Counsel) hyvaksymistd, ja ettd kaikki siten saadut tulot ja suoritetut jarjestelyt tehdaan
jarjeston silla hetkella voimassa olevien kirjanpitomé&araysten mukaisesti.

Kansainvalisen kongressin iséntatoimikunnan sallitaan jarjestad myyntid kongressihallissa
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kongressitoimikunnan maaraamalla alueella, niin kauan kuin Lions Clubs Internationalin tunnusta ei
nay tarvikkeissa ja jarjesto hyvaksyy jokaisen artikkelin etukéateen.

3. Kaikkien virallisten naytteille panijoiden kansainvalisessa vuosikongressissa sallitaan jarjestaa

myyntid niille maaratyssa kojussa, niin kauan kuin Lions Clubs Internationalin tunnusta ei nay
tarvikkeissa ja jarjestd hyvaksyy jokaisen artikkelin etukéateen.
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